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SURAT NE’E LA'OS SERTIFIKADU

Surat ne’e la fo direito legal konaba propriedade ida.
NUmero Referénsia ne’e refere ba deklarasaun ida iha Kadastru
Nasional Propriedades. Bele uza niumero ne'e atu buka

informasaun ka halo mudansa ba deklarasaun ne’ebé refere.

Halo ohin Loron Fulan Tinan 20
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Asinatura
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e ANEXO IV
\\ MINISTERIO DA JUSTICA LASELU

I5

:7‘\ SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

ESTE DOCUMENTO E PARA USO EXCLUSIVE DO SNC
DOKUMENTO IDA NE'E SNC NIAN

DECLARAGAO DO PROPRIETARIO / DEKLARASAUN HUSI NAIN BA RAI

(LTS N I ) I N Y I

Eu abaixo assinado / Hau nebe asina iha karaik:

Nome / Naran :

Data Nascimento / Loron Moris :

Profissdo / Profisaun :

Nacionalidade / Nasionalidade :

Doc. de Identificagdo / Dok. de Identifikasaun : Numero / Numeru :
Declaro, sinceramente e de boa-fé, que possuo um terreno com uma area aproximada de + m?, obtido
através de , desde o ano de (extenso:

), localizado na:

Hau deklara, ho laran luak no hanoin diak, katak hau iha rai ida ho medida * ____m? hetan husi
, desde tinan (extensu: )s

lokaliza iha:

Aldeia / Aldeia : Suco / Suku :

Posto Administrativo / Postu Administrativu : Municipio / Munisipiu :

Com balizas confrontadas / Baliza hasoru:
Norte : Este
Oeste : Sul

Esta declaragédo foi efectuada para constituir um documento de justificagdo. Caso toda ou parte da informagéo
prestada ndo corresponder a verdade, assumo todas as responsabilidades de acordo com as leis estabelecidas em
Timor-Leste.

Deklarasaun ida halo atu konstitui dokumentu justifikasaun. Karik kasu tomak ou parte husi informasaun
nebe iha la koresponde tuir lia los, hau prontu atu asumi responsabilidade tomak kona ba akordu ho lei sira

nebe mak estabelese iha Timor-Leste.

) 20

O declarante / Deklarante,
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2 MINISTERIO DA JUSTICA

/| SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
/y DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

~Z»PUBL;

//

Testemunhas / Testemuiia:

Obrigatério a indicacao e assinatura das 3 testemunhas / Hato’o testemuiia na’in tolu (3) no sira tenki asina

1. Nome /Naran :

Tipo Doc. Identificagdo / Tipu Dok. Identifikasaun :

N° Doc. Identificagéo / N° Dok. Identifikasaun :

Assinatura / Asinatura :

2. Nome / Naran :

Tipo Doc. Identificagédo / Tipu Dok. Identifikasaun :

N° Doc. Identificagédo / N° Dok. Identifikasaun :

Assinatura / Asinatura :

3. Nome /Naran :

Tipo Doc. Identificagéo / Tipu Dok. Identifikasaun :

N° Doc. Identificagado / N° Dok. Identifikasaun :

Assinatura / Asinatura :

Com conhecimento de / Ho kofiesimento husi:

Obrigatdrio a indicacao e assinatura das 3 Autoridades / Autoridade sira na’in tolu (3) nia obrigasaun tenki asina

Chefe Aldeia :

Nome / Naran :

Assinatura / Asinatura :

Chefe de Suco / Chefe Suku :
Nome / Naran :

Assinatura / Asinatura :

Admin. Posto Administrativo / Admin. Postu Administrativu :

Nome / Naran :

Assinatura / Asinatura :

\§ J
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DIPLOMA MINISTERIAL N°46/2016
de 14 de Setembro

SOBRE O CADASTRO NACIONAL DE PROPRIEDADES

Na sequéncia do trabalho realizado pela Direcgdo Nacional de
Terras, Propriedades e Servigos Cadastrais, do Ministério da
Justiga, no sentido de esclarecer a titularidade dos bens imdveis
no nosso pais e dando cumprimento ao artigo 54.° da
Constitui¢do da Republica Democratica de Timor-Leste, foi
aprovado um contrato publico relativo ao projecto de Criagao
e Desenvolvimento do Cadastro Nacional de Timor-Leste,
através da Resolu¢do do Governo n.° 28/2013, de 4 de
Dezembro, o qual foi adjudicado ajoint venture Grupo Média
Nacional - GMN, Holding/Arm Apprize.

O Sistema Nacional de Cadastro (SNC) baseou o seu trabalho
no enquadramento legislativo providenciado pelo Decreto-
Lei n.° 27/2011, de 6 de Julho, relativo a Regularizagdo da
Titularidade de Bens Imoveis em Casos ndo Disputados, e
pelos Diplomas Ministeriais n.° 16/2011, de 27 de Julho, sobre
Levantamento Cadastral, € n.° 23/2011, de 23 de Novembro,
relativo ao processo de conversdo das declaragdes de
titularidade ndo disputadas em registo de propriedade.

Urge, porém, adaptar a legislagdo em vigor, nomeadamente a
regulamentacgio existente. Assim, ¢ incluida uma definigdo mais
aprofundada de Cadastro Nacional de Propriedades, composto
pela base de dados cadastral e pela base de dados de registo
de propriedade. Igualmente, sdo estabelecidas regras em
matéria de averbamento. Finalmente, este diploma encontra-
se em linha com as novas regras a aprovar em matéria de
levantamento cadastral, as quais prevéem a utilizagdo de novas
metodologias técnicas de recolha de dados pelo SNC, bem
como um periodo adicional de pré-publicagao.

Assim,

O Governo, pelo Ministro da Justica, manda ao abrigo do
previsto nos niumeros 2 ¢ 4 do artigo 8.°, no numero 3 do artigo
9.° e no numero 3 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 27/2011,
publicar o seguinte diploma:

Artigo1.°
Cadastro Nacional de Propriedades

1. O Cadastro Nacional de Propriedades ¢ a base de dados
relativos aos prédios sujeitos ao processo de levantamento
cadastral do Sistema Nacional de Cadastro (doravante
“SNC”), composta pela base de dados cadastral e pela
base de dados do registo de propriedades.

2. A base de dados cadastral é constituida, actualizada e ge-
rida pelo SNC com base em informagdes cadastrais, através
do sistema aplicacional dedicado ARMGEO.

3. Abase de dados do registo de propriedades ¢ constituida,
actualizada e gerida pela Direccdo Nacional de Terras,
Propriedades e Servigos Cadastrais (doravante
“DNTPSC”), com base na informagdo proveniente da base
de dados cadastral, fornecida pelo SNC.

4. O registo de informagdes cadastrais na base de dados\

cadastral motiva a existéncia dos dois grupos de
declaragdes de titularidade seguintes:

a) Grupo I: As declaragdes que, apds o periodo de
publicagdo, reuniram todos os requisitos necessarios
para o reconhecimento do direito de propriedade —
casos nao disputados segundo a alinea a) do n.° 1 do
Artigo seguinte;

b) Grupo II: As declaragdes que ainda ndo foram

submetidas a periodo de publicacdo ou que, apos o

periodo de publicag@o, ndo reuniram os requisitos

necessarios para o reconhecimento do direito de
propriedade — casos ndo disputados ou disputados
segundo a alinea b) do n.° 1 do Artigo seguinte.

5. Paraefeitos do disposto no niimero anterior, caso disputado
significa que existe mais do que uma declaragdo de
titularidade sobre o mesmo prédio, ou que ndo existe acordo
entre as extremas de dois ou mais prédios.

6. Sempre que uma declaragao de titularidade passe a reunir
0s requisitos necessarios para reconhecimento do direito
de propriedade, transita do Grupo II para o Grupo I da base
de dados cadastral.

7. As declaragoes de titularidade constantes do Grupo I da
base de dados cadastral sdo registadas na base de dados
do registo de propriedades apos publicacdo do Despacho
Ministerial previsto no n.° 3 do Artigo 2.°.

Artigo2.°
Lista de casos disputados e ndo disputados

1. Findo o prazo de publicac@o de cada area de colecgdo nos
termos do Artigo 10.° do Diploma Ministerial n.° 45/2016,
de 14 de Setembro, o SNC prepara:

a) Lista de casos ndo disputados, em que os declarantes
sejam pessoas singulares nacionais, grupo de pessoas
singulares nacionais ou o Estado;

b) Lista de casos disputados e de casos ndo disputados,
em que o declarante seja uma pessoa singular ndo
identificada como nacional, pessoa colectiva ou tenha
declarado a titularidade de terras comunitarias ou de
prédios passiveis de constituirem dominio publico ou
privado do Estado.

2. Ambas as listas sdo assinadas pelo Director Municipal da
DNTPSC, correspondente ao Municipio onde se localiza a
area de colecgdo.

3. Alista referida na alinea a) do n.° 1 do presente Artigo é
enviada ao Ministro da Justiga, para elaboracdo do
Despacho Ministerial de homologagdo da transi¢do para o
Grupo I da base de dados cadastral e reconhecimento do
direito de propriedade para efeitos de registo na base de
dados do registo de propriedades.

4. As listas referidas no n.° 1 do presente Artigo seguem o )
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1.

modelo estabelecido nos Anexos I e Il respectivamente, os
quais sdo parte integrante do presente diploma.

Artigo 3.°
Declaragées de titularidade submetidas durante o periodo
de publicaciao

. Alista referida na alinea a) do n.° 1 do Artigo anterior nao
inclui:

a) As novas declaragdes de titularidade sobre prédios
ndo declarados, ocorridas durante o periodo de publica-
¢do, mesmo que configurem casos nao disputados;

b) As declaracdes de titularidade que tenham procedido
a solicitacdo de alteragdes de configuragdo geométrica
que acres¢am a dimensdo territorial de prédios ja
declarados através da reclamacdo de prédios ndo
declarados, ocorridas durante o periodo de publicagao,
mesmo que configurem casos nao disputados.

A lista referida na alinea b) don.® 1 do Artigo anterior ndo
inclui situagdes de alteragdo de configuracdo geométrica
semelhantes as previstas na alinea b) do niimero anterior,
quando estas configurem casos disputados.

As declaragdes de titularidade referidas nos n.* 1 e 2 deste
Artigo sdo sujeitas a novos periodos de pré-publicacdo e
publicagdo, nos termos dos Artigos 9.° ¢ 10.° do Diploma
Ministerial n.°45/2016, de 14 de Setembro.

Para efeitos do disposto em matéria de alteragdes de
configuragdo geométrica, sempre que:

a) Esta alteracdo consista num acréscimo até 5% da
dimensao territorial do prédio; e

b) Seja solicitada em virtude de informagdes incorrectas
fornecidas pelo declarante ou da imprecisdo da
delimitagdo das extremas no sistema aplicacional
dedicado ARMGEO pelo SNC;

conforme declaragdo constante do Anexo III, o qual é
parte integrante do presente diploma, a assinar
conjuntamente pelo declarante e pelo SNC, tais
alteragdes ndo motivam a realizagdo de novo periodo
de pré-publicacdo e publicacio.

Findo o novo periodo de pré-publicacdo e publicacdo
referido no n.° 3 do presente Artigo, sdo preparadas as
listas previstas no n.° 1 do Artigo anterior, seguindo-se os
demais tramites do presente diploma.

Artigo4.°
Certificado de registo de propriedade

Emitido o Despacho Ministerial previsto non.® 3 do Artigo
2.°, alista é remetidaao SNC, para transi¢do das respectivas
declaragoes de titularidade para o Grupo I da base de dados
cadastral.

2. Posteriormente, mediante comunicago prévia por escrito

pelo SNC, a DNTPSC converte as declaragdes de titulari-\
dade em registo de direito de propriedade na base de dados
do registo de propriedade, sendo emitido o correspondente
certificado de registo de propriedade.

. O certificado de registo de propriedade ¢ emitido a favor do

declarante incontestado, nomeadamente o iinico declarante
de titularidade do prédio ou grupo de declarantes em
concordancia, constituindo presun¢do de que o direito
existe e pertence ao titular inscrito.

O certificado de registo de propriedade segue o modelo
estabelecido no Anexo IV, o qual € parte integrante do
presente diploma.

O certificado de registo de propriedade ¢ assinado pelo
Director Municipal da DNTPSC do municipio em que se
localiza o prédio.

. Para efeitos do niumero anterior, a DNTPSC deve enviar

cada certificado de registo de propriedade para as suas
delegacdes municipais para assinatura pelo Director
Municipal e entrega ao declarante incontestado.

Igualmente, a DNTPSC deve remeter uma copia da lista dos
certificados de registo de propriedade para as suas delega-
¢Oes municipais, para efeitos de publicagio.

Artigo5.°
Averbamentos

. O Cadastro Nacional de Propriedades deve ser actualizado

sempre que houver alteragao da titularidade de um prédio,
por transmissdo inter vivos, sentenga judicial, heranca ou
outros actos requeridos por lei.

. Aactualizagdo do Cadastro Nacional de Propriedades deve

ser sempre iniciada pela actualizacdo da base de dados
cadastral pelo SNC.

Posteriormente, mediante comunicago prévia por escrito
pelo SNC, a alteracdo introduzida na base de dados cadas-
tral ¢ actualizada na base de dados do registo de proprie-
dade pela DNTPSC.

A actualizac@o da base de dados de registo de propriedade
motiva a emissdo de novo certificado de registo de
propriedade a favor do declarante incontestado, aplicando-
se o disposto nos n.*5 a 7 do Artigo anterior com as devidas
adaptagoes.

O procedimento de actualizagdo do Cadastro Nacional de
Propriedades obedece ao principio do trato sucessivo.

Artigo 6.°
Acordos entre as partes sobre os casos disputados

Os casos disputados que constam na lista referida na ali-
neab)don.® 1 do Artigo 2.° podem ser resolvidos a qualquer
tempo, por vontade das partes.

. O acordo entre as partes deve seguir o formulario constante

do Anexo V, que ¢ parte integrante do presente diploma. )
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(3. O formulario de acordo € assinado pelas partes, por 2 testemunhas por cada parte e pelo Director Municipal da DNTPSC ou\

o seu substituto legal, que preside o acto, devendo este ser assistido por um representante do SNC.

4. O SNC pode disponibilizar mediadores para efeitos de obtencdo de acordo entre as partes em casos disputados.

5. O formulario referido nos n.°s 2 e 3 do presente Artigo ¢ preenchido em tantos exemplares quanto o nimero de partes, mais
um para efeitos de envio ao SNC.

6. Para efeitos de registo do acordo entre as partes e das correspondentes alteragdes de configuragdo geométrica e/ou
alfanuméricas dai decorrentes, € obrigatoria a inser¢do de uma copia digital do formulario previsto no presente Artigo na

base de dados cadastral, através do sistema aplicacional dedicado ARMGEO.

7. Quaisquer outros documentos apresentados pelas partes devem ser copiados e remetidos ao SNC, para efeitos de inser¢do
duma coépia digital na base de dados cadastral, através do sistema aplicacional dedicado ARMGEO.

Artigo7.°
Tramita¢ao subsequente

1. Os acordos celebrados em cada area de colecgdo sdo integrados em lista, preparada pelo SNC, assinada pelo Director
Municipal da DNTPSC e enviada periodicamente ao Ministro da Justica, para elaboragdo do Despacho Ministerial de
homologacdo da transi¢do para o Grupo I da base de dados cadastral e reconhecimento do direito de propriedade para
efeitos de registo na base de dados do registo de propriedades.

2. Apos a emissdo do Despacho Ministerial sdo seguidos os procedimentos estabelecidos nos artigos 2.° ¢ 4.° do presente
diploma, com as necessarias adaptagoes.

3. Alista referida no n.° 1 do presente Artigo segue o modelo estabelecido no Anexo VI, que € parte integrante do presente
diploma.

Artigo 8.°
Revogacio

O presente diploma revoga o Diploma Ministerial n.° 23/2011, de 23 de Novembro, relativo ao processo de conversao das
declaracdes de titularidade ndo disputadas em registo de propriedade.

Artigo9.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacio.

O Ministro da Justica,

Ivo Valente

Dili,2/9/2016

N\ J
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ANEXO |

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

LISTA DE DECLARANTES AOS QUAIS E RECONHECIDO O DIREITO DE PROPRIEDADE PARA EFEITOS DE REGISTO
NA BASE DE DADOS DO REGISTO DE PROPRIEDADES, NOS TERMOS DO DECRETO-LEI N2 27/2011 E DIPLOMA
MINISTERIAL N2 46/2016 de 14 de Setembro.

(LISTA DEKLARANTE SIRA NE’EBE HETAN REKONESIMENTU KONA-BA DIREITU BA PROPRIEDADE HODI HALO
REGISTU IHA BASE DE DADOS DO REGISTO DE PROPRIEDADES, TUIR DEKRETU-LEI N.2 27/2011 NO DIPLOMA
MINISTERIAL N2 46/2016 de 14 de Setembro.

Municipio (Munisipiu):

Posto-Administrativo (Postu-Administrativu):
Area de Colecgdo (Area Kolesaun):

Data:

Numero Unico de Identificagdo do
Prédio — NUIP (Numeru Unicu
Identifikasaun Predio — NUIP)

Nome Completo

(Naran Kompletu) Fotografia (Foto)

Como Director Distrital da DNTPSC declaro que acompanhei os processos de levantamento cadastral, recolha de
declaragdes e publicacdo de mapas nos termos do Decreto-Lei n2 27/2011, n3o tendo detectado irregularidades.

(Tuir hd’u nia kbiit hanesan Diretor DNTPSC distrital, hd’u deklara katak ha’u akompaia (hala’o) prosesu
levantamentu kadastral, foti dadus kona-ba deklarasaun rai nian, no publikasaun mapas, tuir Dekretu-Lei n.2
27/2011, no iha prosesu ida ne’e ha’u la hetan sala ka iregularidades ruma.)

Director da DNTPSC

Municipio de

Nos termos do numero 2 do artigo 8.2 do Decreto-Lei n2 27/2011 e do nimero 3 do artigo 2.2 do Diploma
Ministerial N2 46/2016 de 14 de Setembro, reconhega-se e registe-se em nome dos declarantes incontestados
acima identificados o direito de propriedade, para efeitos de registo na base de dados do registo de propriedades,
sobre os prédios cadastrados.

(Tuir nimeru 2, artigu 8 husi Dekretu-Lei n.2 27/2011 no mds numeru 3 artigu 2 husi Diploma Ministerial N@
46/2016 de 14 de Setembro, rekofiese no rejista direitu ba propriedade ba ema ne’ebé la hetan kontestasaun/
disputa, husi lista iha leten, hodi halo rejistu iha base de dados do registo de propriedades, kona-ba predio iha
kadastru ida ne’e.)

Ministro da Justica

J
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ANEXO I

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

LISTA DE CASOS DISPUTADOS E DE CASOS NAO DISPUTADOS, EM QUE O DECLARANTE SEJA UMA PESSOA
SINGULAR NAO IDENTIFICADA COMO NACIONAL, PESSOA COLECTIVA OU TENHA DECLARADO A
TITULARIDADE DE TERRAS COMUNITARIAS OU DE PREDIOS PASSIVEIS DE CONSTITUIREM DOMIiNIO PUBLICO
OU PRIVADO DO ESTADO, NOS TERMOS DO DECRETO-LEI N2 27/2011 E DIPLOMA MINISTERIAL
N2 46/2016 de 14 de Setembro.

(LISTA BA KAZU DISPUTADU NO LA IHA DISPUTA, EMA KOLEKTIVA (KOMPANIA, ASOSIASAUN, NGO, ETC.),
EMA SINGULAR NE’EBE LA IDENTIFIKADU HANESAN EMA NASIONAL NO SIRA NE’BE FO ONA DEKLARASAUN

HANESAN NAIN BA RAI KOMUNITARIO KA RAI ESTADO, TUIR DEKRETU-LEI N.© 27/2011 NO DIPLOMA
MINISTERIAL N2 46/2016 de 14 de Setembro.

Municipio (Munisipiu):
Posto-Administrativo (Postu-Administrativu):

Area de Colecgdo (Area Kolesaun):

Data:
Numero Unico de Identificagdo do
Prédio — NUIP (Numeru Unicu Nome Completo Fotografia (Foto)
Identifikasaun Predio — NUIP) (Naran Kompletu)
- J
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ANEXO Il

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

SOLICITAGAO DE ALTERAGAO DA CONFIGURAGCAO GEOMETRICA
(PEDIDU ALTERASAUN IHA MAPA)

SOLICITAGCAO DE ALTERACAO DA CONFIGURACAO GEOMETRICA DA PROPRIEDADE ATRAVES DE DECRESCIMO
OU ACRESCIMO ATE 5% DA DIMENSAO TERRITORIAL DO PREDIO, SOLICITADA EM VIRTUDE DE DELIMITAGAO
INCORRECTA DO PREDIO, NOS TERMOS DO NUMERO 4, DO ARTIGO 32, DO DIPLOMA
MINISTERIAL N2 46/2016 de 14 de Setembro.

(PEDIDU ALTERASAUN IHA KONFIGURASAUN MAPA BA PROPRIEDADE NE’EBE NIA DIMENSAUN TUN KA SA’E
TO’0 5% HUSI UMA NIA LUAN NO BELE HUSO ATU HADI’A DELIMITASAUN FATIN NE’EBE SEIDAUK LOS, IHA
TERMU NUMERU 4 TUIR ARTIGO 32, DIPLOMA MINISTERIAL N2 46/2016 de 14 de Setembro.

IDENTIFICAGAO DA PROPRIEDADE
(IDENTIFIKASAUN PROPRIEDADE NIAN)

Numero Unico de Identificagdo do Municipio Posto Administrativo
Prédio — NUIP (Numeru Unicu
Identifikasaun Predio — NUIP)

(Munisipiu) (Postu Admistrativu)

IDENTIFICACAO DO(S) DECLARANTE(S)
(IDENTIFIKASAUN DEKLARANTE SIRA NIAN)

Nome Doc. Identificagdo Numero

(Naran) (Dok. Identifikasaun) (Numeru)

Motivo da delimitagdo incorrecta (Motivu husi delimitasaun ne’ebe seidauk los):
[ Informagoes incorrectas fornecidas pelo declarante
(Informasaun lalos ne’ebe hato’o husi deklarante sira)
[ Imprecisdao da delimitagdo das extremas no sistema aplicacional dedicado ARMGEO pelo SNC

(Delimitasaun baliza sira ne’ebe seidauk los iha sistema aplikasional ARMGEQO SNC nian)

N J
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Nome (Naran):

ANEXO Il

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

Esbogo da alteragdo da configuragao geométrica solicitada

(Esbosu alterasaun iha konfigurasaun mapa ne’ebe huso)

Pelo(s) declarante(s): Pelo SNC
(Husi deklarante sira) (Husi SNC)

Nome (Naran):

Assinatura (Asinatura):

N

Assinatura (Asinatura):

J
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ANEXO IV

‘.:... .,.Z:.._u-o-.onu?uza.-
Mmﬁ.?...:,:a»-frae'_.zq..?:r—-3_:_&57 m_m»o:_o:on_o...o_&onoaomfo
LT Direcgdo Nacional de Terras, Propriedades e Servigos Cadastrais

CERTIFICADO DE REGISTO DE PROPRIEDADE
CADASTRO NACIONAL DE PROPRIEDADES

SITUACAO JURIDICA DO PREDIOEM __/_ /____
SITUASAUN JURIDIKA BA PREDIOIHALORON __/_/

INFORMACAO SOBRE O PREDIO (INFORMASAUN KONA-BA PREDIO):
NUMERO UNICO DE IDENTIFICAGCAO DO PREDIO:
(Niimeru Unicu Identifikasaun Prédio)

MUNICIPIO:

(Munisipiu)

POSTO-ADMINISTRATIVO:

(Postu-Administrativu)

Em _/_/____ estavam registados como proprietarios do prédio acima identificado (Iha loron __/__ [ ema ne'ebé rejista hanesan proprietdriu
(nain ba rai) ba predio ne’ebé identifika iha leten mak hanesan tuir mai):

NOME COMPLETO DOCUMENTO IDENTIFICACAO NUMERO

Em_/ /[ estavam registados sobre o prédio acima identificado os seguintes processos judiciais (Ihaloron _/_/ predio ne'ebé identifica
ila leten hetan rejistu kona-ba prosesu judisial hanesan tuir mai): Ndo ha processos registados (La ila rejistu kona-ba prosesu judisial).

DIRECTOR DA DTPSC -
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MINISTERIO

NEXO V

DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

AC ORDO DE RESOLUCAO DE DISPUTA ENTRE DECLARANTES

Tipo de acordo:

|:| Mediagdo I:l Privado

No dia ___ do més de

e

Administrativo , Municipio

Tipo de Disputa:

, que se localizam no Suco

do ano de , realizou-se a resolucdo de disputa sobre os NUIPs

, Posto

D Terreno

|:| Baliza

Declarantes:

Declarante(s) do 12 NUIP

Declarante

Nome completo:

Assinatura:

Testemunhas indicadas:

a) Nome completo:

Assinatura:

b) Nome completo:

Assinatura:

Declarante(s) do 22 NUIP

Declarante

Nome completo:

Assinatura:

Testemunhas indicadas:

a) Nome completo:

Assinatura:

b) Nome completo:

Assinatura:

J
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( )
MINISTERIO DA JUSTICA
SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS
Mediador:
Nome completo:
Organizacao:
As partes acordam que:
v" 0 acordo obtido pelas partes é definitivo, a nio ser que ambas as partes acordem na sua alteracio.
v' 0O acordo é vinculativo apenas entre as partes. Terceiros ndo sio abrangidos por este acordo.
v" 0 cumprimento deste acordo é da exclusiva responsabilidade das partes.
Nos termos do Artigo 62 do Diploma Ministerial N© 46/2016 de 14 de Setembro:

e  Os casos disputados podem ser resolvidos a qualquer tempo, por vontade das partes;

e Oacordo para a resolugdo da disputa deve ser registado neste formulario através do seu correcto preenchimento;

e K obrigatéria a assinatura deste formulario pelas partes, por 2 testemunhas por cada parte e pelo Director
Municipal da DNTPSC ou o seu substituto legal, que preside o acto;

e  Este formulario deve ser preenchido em tantos exemplares quanto o nimero de partes, mais um para efeitos de
envio ao SNC.

e Para efeitos de registo do acordo entre as partes e das correspondentes alteracdes de configuragdo geométrica
e/ou alfanuméricas dai decorrentes, é obrigatdria a inser¢do de uma cépia digital deste formulario no Cadastro
Nacional de Propriedades, através do sistema aplicacional dedicado ARMGEO.

Os declarantes:
Declarante do 12 NUIP: Declarante do 22 NUIP:
- J
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ANEXO V

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVIGOS CADASTRAIS

AKORDU REZOLVE DISPUTA ENTRE DEKLARANTE SIRA

Tipu akordu:

D Mediasaun |:| Privadu

Iha loron fulan tinan hala’o rezolusaun ba disputa ho NUIP
no , ne’ebe lokaliza iha  Suco
Postu  Administrativu ,  Munisipiu

Tipu de Disputa:

[ ]Rai [ ]Baliza

Deklarante sira:

Deklarante (s) ho NUIP 12

Deklarante

Naran kompletu:

Asinatura:

Testemuina sira:

a) Naran kompletu:

Asinatura:

b) Naran kompletu:

Asinatura:

Deklarante(s) ho NUIP 2¢

Deklarante

Naran kompletu:

Asinatura:

Testemuina sira:

a) Naran kompletu:

Asinatura:

b) Naran kompletu:

Asinatura:

\§ J
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\

Mediador:

Parte sira ne’ebe halo akordu, katak:

Naran kompletu:

Organizasaun:

ANEXO V

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

v" Akordu ne’ebe parte sira halo ne’e difinitivu, maibe parte sira mos bele konkorda malun atu halo

v" Akordu ne’e hanesan lasu entre parte sira. Akordu ne’e lakona ba ema seluk.
v Parte sira iha responsabilidade masimu atu halo tuir akordu ida ne’e.

alterasaun.

Tuir Artigu 62 Diploma Ministerial N2 46/2016 de 14 de Setembro :

Deklarante sira:
Deklarante ho NUIP 12: Deklarante ho NUIP 2¢:

Kazu sira ne’ebe iha disputa bele rezolve iha tempu ne’ebe deit tuir parte sira nia hakarak;

Akordu konaba rezolve disputa tenki rejistu liu husi formulariu ida ne’e no priense lolos;

Obrigatoriu ba parte sira atu asina iha formulariu ida ne’e, testemuina 2 husi parte rua no Director Municipal da
DNTPSC ka nia delegadu ne’ebe hala’o aktu ida ne’e;

Formulariu ida ne’e tenki hakerek liu husi tahan ida tuir numeru parte sira nian no liu tahan ida atu haruka ba
SNC. Este formulario deve ser preenchido em tantos exemplares quanto o nimero de partes, mais um para efeitos
de envio ao SNC.

Atu fo efeitu iha rejistu parte sira nian hodi koresponde ba alterasaun mapa no/ka baze dados tuir prosesu
dadaun hatama mos kopia ida ba Cadastro Nacional de Propriedades liu husi sistema aplikasional ba ARMGEO.

J
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ANEXO VI

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DAS TERRAS E PROPRIEDADES
DIRECGAO NACIONAL DE TERRAS, PROPRIEDADES E SERVICOS CADASTRAIS

LISTA DE DECLARANTES AOS QUAIS E RECONHECIDO O DIREITO DE PROPRIEDADE PARA EFEITOS
DE REGISTO NA BASE DE DADOS DO REGISTO DE PROPRIEDADES, DECORRENTE DE RESOLUCAO DE
DISPUTA OU DE APRESENTACAO DE DOCUMENTO COMPROVATIVO DE NACIONALIDADE
TIMORENSE, NOS TERMOS DO DECRETO-LEI N2 27 /2011.

(LISTA DEKLARANTES NE’EBE HETAN REKONESIMENTU KONA-BA DIREITU BA PROPRIEDADE HODI
HALO REGISTU IHA BASE DE DADOS DO REGISTO DE PROPRIEDADES, NE’EBE REZULTA HUSI
PROSESU REZOLUSAUN DISPUTA KA APREZENTASAUN DOKUMENTU NE'EBE KOMPROVA
NASIONALIDADE TIMORENSE, TUIR DEKRETU-LEIN.227/2011).

Municipio (Munisipiu):
Posto-Administrativo (Postu-Administrativu):
Area de Coleccio (Area Kolesaun):

Data:

Nimero Unico de Identificagio
do Prédio - NUIP (Nimeru Unicu l;lvome (If(omp;etto Fotografia (Foto)
Identifikasaun Predio — NUIP) (Naran Kompletu)

Nos termos do nimero 2 do artigo 82 e do niimero 2 do artigo 92 do Decreto-Lei n® 27/2011, do niimero 1 do
artigo 72 do Diploma Ministerial N2 46/2016 de 14 de Setembro, reconhega-se e registe-se em nome dos
declarantes acima identificados o direito de propriedade, para efeitos de registo na base de dados do registo
de propriedades, sobre os prédios cadastrados, em sequéncia do acordo de resolucdo de disputa celebrado
entre as partes ou apresentacdo de prova de nacionalidade timorense.

(Tuir nimeru 2, artigu 8 no niimeru 2 artigu 9 husi Dekretu-Lei n.2 27/2011 no nimeru 1 artigu 7 husi Diploma
Ministerial N2 46/2016 de 14 de Setembro, rekofiese no rejista direitu ba propriedade, ba ema identifikadu iha
leten, hodi halo rejistu iha base de dados do registo de propriedades, kona-ba predio iha kadastru ida ne’e, ho
razaun katak parte iha disputa tuir tiha ona akordu ba rezolusaun disputa ka hatudu prova nasionalidade
timorense.)

Ministro da Justica

J
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